TAVLINGSREGLEMENTE

| Gemensamma bestimmelser
Il Dressyr

3

SVENSKA RIDSPORT
FORBUNDET

Galler fr o m 1 januari 2013



”CODE OF CONDUCT”

Inom all héstsport & omsorgen om och omvardnaden av hasten av
yttersta vikt.

Hastens valbefinnande skall alltid komma i forsta hand, fore krav fran
uppfodare, tranare, ryttare, dgare, hasthandlare, organisator,
sponsorer, media och funktionérer.

Hastens hélsa och valfard méste garanteras vid all hantering av hésten
saval som vid all veterindr behandling.

Hogt stéllda kvalitetskrav pa fodermedel, hygien, halsa och sakerhet
for hasten maste uppfyllas.

Tank pa hastens narmiljo. Ventilation, utfodring och vattning méste
fungera tillfredsstéllande. Detta galler ocksé under transport av
hésten.

Det &r viktigt att standigt verka for 6kad utbildning och dkade
kunskaper om hasthallning och traning.

For hastens bésta ar det viktigt att ryttaren &r kompetent och kunnig
och dessutom i god fysisk kondition.

Hasten &r en levande varelse och detta méste beaktas vid all ridning
och traning. Metoder som FEI och Svenska Ridsportforbundet anser
oldmpliga far inte anvéndas.

Svenska Ridsportforbundet skall pa ett Idmpligt satt kontrollera att
medlemmar, ridklubbar och distrikt vérnar om hdstens vélfard.

De nationella och internationella bestdmmelser som géller inom
ridsporten betraffande hastens hélsa och vélfard méste foljas inte
bara under tavlingar utan ocksé under traning. Tavlingsregler och
bestdmmelser méste sténdigt granskas for att sékerstélla hastens
vélbefinnande.
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1. Allméanna bestdmmelser for dressyrtavling
Mom 200

| dressyr far flera typer av tévlingar arrangeras pa samma dag i foljande kombina-
tioner:

- Klubbtévling eller

- Inbjudningstévling eller

- Lokal- och regional tavling eller

- Regional- och nationell tavling eller
- Nationell- och elittdvling

1. Klubbtavling

Téavlingen &r 6ppen endast for arrangerande klubbs medlemmar. Alla klasser kan
inga. For klubbtévling ska reglementet gélla i alla moment som ror sikerhet, handha-
vande av hasten samt upptradande mot funktionérer, medtivlande o. dyl. Vad galler
tavlingens tekniska utforande i ovrigt ldamnas detta till arrangéren.

| tavlingsledningen ska en av Ridsportforbundet utbildad funktionar, sasom instruktor,
domare, banbyggare, tranare eller motsvarande ingd. Som medlem réknas den som
erlagt helarsmedlemsavgift hos den arrangerande klubben.

2. Inbjudningstévling

For arrangerande klubb och hégst tio inbjudna klubbar. Klasser enligt bestdmmel-

serna for lokal tavling. Ansékan om inbjudningstavling, med angivande av klasser,

lamnas senast en méanad fore tavlingens genomférande till respektive distrikt for

godkannande.

3. Lokal tévling

Hogsta klass som far férekomma &r:

"H” och "P” Ryttartest, Dressyrryttartest, Latt C-, Latt B-, Latt A:1, Latt A:2,
Latt A:3, Latt A:4, Lagtavlansprogram for ponnyallsvenskan
samt kval for 5- och 6- ariga hastar och ponnyer.

"HK” Alla grader samt Special Olympics skall erbjudas. Pa lokal
tavling &r det tillatet att starta i valfri svarighetsgrad och utan
klassificering.

Avdelningsridning  Alla klasser.



4. Regional tavling
Klasser som far forekomma ar:

"H” L&tt B-, Latt A-, Msv C-, Msv B- och Msv A- klasser.

"p” Latt B-, Latt A- klasser samt FEI:s Inledande program for
ponnyryttare, FEl:s kiir for ponnyryttare.

"HK” Alla grader samt Special Olympics skall erbjudas. Pa regional
tavling &r det tillatet att starta i valfri svarighetsgrad och utan
klassificering.

Avdelningsridning Alla klasser.

5. Nationell tévling

"H”  Pa nationell tavling maste Medelsvar A eller hogre inga.

Légsta klass som far inga ar Latt A.

"P” P& nationell tdvling maste FEI:s Individuella mésterskapsprogram for ponny-
ryttare inga. Lagsta klass som far inga &r Latt A.

"HK” Alla grader samt Special Olympics skall erbjudas. P& nationell tévling ar ryttare
tillaten att i lagtdvling och framridningsklass rida en svarighetsgrad lagre &n
sin klassificering.

6. Elittévling

For att en arrangor ska fa arrangera elittdvling ska tavlingsplatsen uppfylla krav som

bestams av Dressyrkommittén vad géller tavlingstekniska forhallanden, premier,

publikservice och mediakapacitet.

"H” P4 elittédvling méste Msv A- klass eller higre inga.

Légsta klass som far inga dr Medelsvar B.

"P” P4 elittdvling maste FEI:s Individuella mésterskapsprogram for ponnyryttare

inga. Lagsta klass som far ingé &r Latt A.

"HK” SM, cup finaler samt internationella kval.
Mom 201
Reservmoment

Mom 202

Tévlingsbana

Med tavlingsbana menas det inhdgnade, eller pa annat satt markerade, omrade inom
vilket tavling &ger rum.

Alla dressyrprogram rids pa banor med métten 20x40 m eller 20x60 m, enligt for
varje klass angivet program.



Nér tavling ager rum i ridhus, avpassas uppvisningen pa lampligt sétt efter ridhusets
matt. Banan bor vara placerad sa att trafik o dylikt inte inverkar storande. Sedan

en klass/fulltalig kategori/avdelning har borjat, far byte fran utebana till ridhus eller
tvértom ej ske.

Dressyrbanan méts vid marken mellan staketens/véggarnas innersidor. Nar dressyr-
banans begransningslinjer utgérs av staket skall detta vara sammanhéngande, ljust
och ca 30 cm hdgt. Staketdelen vid A, eller av arrangéren annan bestdmd plats, skall
vara latt att flytta och tillréckligt bred for att underlétta in- och utslapp av ekipagen.
Staketet skall vara konstruerat s att hastarnas hovar ej kan fastna. Rep eller metall
far ej anvandas.

Vid elit- och masterskapstéavlingar samt vid beddmning av unga hastar /ponnyer
skall banans in- och utsldpp vara stangt under pagaende ritt samt mellan ritterna.
Vid 6vriga tavlingar bestdmmer arrangdren om in- och utslépp skall vara dppet under
klass/klasser.

Punkterna langs kort- och langsidor skall markeras med bokstéver enl. bild och matt
sist i mom 202. Bokstdverna skall vara morka mot ljus bakgrund. De skall vara minst
25 cm hoga, placeras ca Y2 m utanfér yttermarkeringen och skall vara synliga ovan-
for staketet. Ett tydligt tvarstreck (t ex svart tejp) bor markeras pa staketet vid varje
bokstav. Vid tavling inomhus fér punkterna markeras pa viggen.

Medellinjen bor vara diskret markerad. Beslut om markerad medellinje bestdms av
arrangoren. | kiirklasser och vid unghdstbedomning skall medellinjen ej markeras.
Markering pé eller innanfér sparet skall ej goras. Punkterna D, L, X, | och G skall €]
markeras.

Vi tévling inomhus bor staketet om mojligt placeras bade pa kort- och langsidor
minst 2 m fran befintliga vaggar med hénsyn tagen till korrekta banmatt. Nér
dressyrbanan iordningstéllts for tavling, och ar stangd, far banan ej betradas.
Overtradelse medfor avstingning ur klassen. Grisbana far endast anvéndas vid
inbjudnings- och lokal tavling.

"HK” Arenan skall vara saker for ryttare med handikapp som rider pa kanda och
okénda héstar. Om en synsvag ryttare ar anmald (ryttare med profil 37) skall
punkterna ldngs sparet vara minst 1m hdga och vara forsedda med bokstéver
som ar minst 80 cm hdga. Bokstiverna skall vara svarta pé en vit bakgrund.



Inridning
A
om
— D
tam
— X
m
— G
&m
om | om
c
Domare
Bana 20X 40
Domare
c
om
— G
zm
— 1
2m
— X
2m
— L
2m
— D
o
om om
A
Inridning
Bana 20x60 m

Domare

[+
6m
— G
1am
— X
tam)
- D
6m
1om [ om
A
Inridning
Bana 20x40
Inridning
A
om
— D
2m
- L
2m
— X
2m
— i
2m
— G
o
om wm
[+
Domare

Bana 20X 60 m



Mom 203

Framridningsbana
Framridningsbanan bor placeras minst 10 m frén tavlingsbanan. Detta galler ej
collectingring, som kan vara i angransning till tavlingsbanan.

Vid nationell- och elittavling skall det finnas en framridningsbana av samma storlek
som tavlingsbanan, och med ett underlag som s mycket som mgjligt Gverensstam-
mer med tévlingsbanans.

Vid regional tavling och lagre far vid speciella omstandigheter avsteg goras. Dock bor
ej framridningsbanan ligga pa grés, om tavlingen ager rum pa sand eller dylikt.

Banornas underlag skall meddelas i propositionerna. Framridningsbanan bor endast
vara Oppen for startande ekipage i pagaende och foljande klass.

Vid tavling som omfattar bade ponny och hést far inte samma tranings- och framrid-
ningsbanor anvéndas samtidigt av ponny- och héstekipage.

"HK” Minst en framridningsbana skall vara inhdgnad av staket och férsedd med
reglementsenliga bokstaver. Da ekipage som tévlar i Grad 1 och Grad 2
befinner sig pa framridningen skall ekipage som galopperar géra detta pa av
arrangdren anvisad del av framridningsbanan.

P4 lanad hast ar tillaten tid for framridning, minst 15 minuter for tévlande i
Grad 1 och Grad 2 samt minst 20 min for tdvlande i Latt C /Grad 3 och Latt B
eller hogre/ Grad 4. Tiden réknas fran det att ryttaren ar uppsutten. Uppsittning
pé lanad hast skall ske pa av arrangoren faststélld plats. Ryttaren rdknas som
uppsutten ndr han &r klar att [dmna uppsittningsplatsen. Sérskild funktionar
som ansvarar for uppsittningen pa lanade hastar skall finnas.

Egna héstar som skall tévla i Grad 1 och Grad 2 far ridas 30 min per dag av
n&gon annan an ryttaren (skritt pa lang tygel fore och efter ej inraknat). De
sista 15 minuterna fore start far endast den tavlande ryttaren rida hésten. Alla
héstar far skrittas pa lang tygel av ndgon annan &n ryttaren.

Arrangdr, lagledare och ryttare har gemensamt ansvar for att framridningsti-
derna respekteras under tavlingen.

Mom 204

Anmilan

Anmalan skall ske i Tavlingsdatabasen (TDB) enligt TR I.

Anmalt ekipage betraktas som startanmilt.

Arrangor kan vid anmélan vélja att ta ut en anmalningsavgift pa 100:-/klass.

Anmalningsavgiften far inte innebéra en ytterligare kostnad, utan ska vara en del av

den totala avgiften.
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Endast vid uppvisande av lakar/veterindrintyg kan avgiften dterbetalas. Avgift tas ej
ut for ryttare pa eventuell kolista.

Efteranmalan till en tavlingsdags klasser, maste ske senast kl. 18.00 dagen fore.
Ryttare som inte avanmalt till klass och inte kommer till start skall erldgga en straff-
avgift pa 150:-/klass.

Mom 205

Startordning
Klass far bestd av max 40 startande ekipage.

Om arrangor mottagit s& méanga ekipage att de startande kommer att uppga till fler
&n 40 st skall delning av klassen ske, antingen genom flera avdelningar, eller att
klassen delas over tva dagar.
Startordning skall ske genom lottning.
"P”  Varje kategori/sammanslagen kategori, lottas for sig.

Full kategori slas aldrig samman med annan full kategori.
Vid lagtavling lottar arrangéren deltagande lags startordning. Respektive lagledare
beslutar om det egna lagets startordning. Ekipage skall starta i enlighet med den
lottade startordningen. Efteranmélt ekipage skall starta forst. Avsteg fran dessa
bestdmmelser far endast ske vid sarskilt vigande skl och skall beviljas av Gver-
domaren. Ryttare som rider tva eller flera hastar pa samma eller i olika banor

o skall rida hdstarna i den lottade startordningen

o har inte rétt att fa béttre startordning &n att 8 startande ekipage skiljer hans
starter at.

Innan den definitiva startlistan faststéllts far:

° en ryttare byta ut en anméld hast mot en annan av honom riden hést, som inte
tidigare varit anméld i klassen, utan att det rdknas som efteranmalan.

o en anmald hést ridas av en annan ryttare, &n med vilken hasten anmélts.

° en ryttare, utan att betala efteranmalningsavagift, flytta en anméld hast till en
annan klass an dar hasten ursprungligen var anmald. Sadant ekipage ska ur
startordningssynpunkt behandlas som efteranmélt.

Avsteg fran dessa bestimmelser far endast ske vid sérskilt vdgande skal och skall

beviljas av 6verdomaren.

Om en ryttare pé ogiltigt satt och utan verdomarens tillstand inplacerats i annan

startordning an han har ratt till, kan hans startordning dndras sedan starlistan fast-

stéllts eller sedan klassen borjat.



Prelimindra startlistor skall finnas tillgangliga senast kl. 18.00 tre dagar fore aktuell

tavling.

Definitiva startlistor for kommande tavlingsdags klasser skall finnas tillgangliga

senast kl. 20.00 dagen fore.

Nar definitiva startlistor faststéllts skall ryttare inte vara skyldig att starta tidigare an

han med ledning av startordningen kunnat berékna som ratt starttid.

Bortfaller ekipage fran den definitiva startlistan, skall paus goras i tavlingen.

"H” Fasta starttider skall anges i alla klasser vid nationell- och elittdvling samt vid
Msv A-klasser vid regionala tavlingar.

"P”  Fasta starttider skall anges i alla klasser vid nationell- och elittavling.

Mom 206

Dressyrdomare

Domare far ej doma fler &n 40 ekipage per dag, forutom vid falttdvlans dressyrprov

dér 50 ekipage far domas. Vid Ryttartest dér flera ryttare tavlar samtidigt far domare
doma:

- 15 grupper per dag nér grupperna innehaller fyra ekipage

- 20 grupper per dag nér grupperna innehaller tre ekipage

- 25 grupper per dag nér grupperna innehaller tva ekipage

Paus/pauser skall laggas in pa lampliga platser enligt dverenskommelse med
domande domare.

Domarnas antal skall vara en, tre eller fem. Antal domare som krévs i olika klasser
framgér av tabell p& Ridsportférbundets hemsida. | klasser som doms med gemen-
samt domarkollegium skall minst tva domare doma.

Domarordféranden placeras alltid vid C i medellinjens forlangning. Nar tre domare
domer placeras de évriga om mgjligt vid E och M eller vid H och B. Om domarplats
inte finns pa nagon langsida placeras de ovriga vid H resp. M.

Nér fem domare domer placeras de 6vriga vid E, H, M och B.

Domare bor placeras 3 — 5 m fran tavlingsbanan. H- och M-domare placeras 2,5
m innanfor langsidornas forlangning. Om mojligt skall domarna sittplatser placeras
minst 0,5 m ovanfor markytan.

Vid tavling, dér av utrymmes- eller sakerhetsskal dessa bestdmmelser ej kan foljas,
arrangeras domarna placering i samrad med verdomare/domarordforande/arrangor
pa lampligt satt.
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Mom 207

Féljande anordningar och personal skall, utover vad som tidigare eller i TR | angivits,
sta till forfogande vid dressyrtavlingar:

. Domarsekreterare.

° Vél avgrénsade och véderskyddade platser med bord och sittplatser for
domare och domarsekreterare.

o Filtar till domare och domarsekreterare.

. Gallande godkanda domarprotokoll for klassen med tévlande ryttares och
hastars/ponnyers namn ifylida.

° Vid de tillfallen nér fasta starttider tillampas skall officiell tid kunna visas i
sekretariat och vid framridning.

o Visselpipa eller ringklocka och tidtagarur till domarordféranden.

o /f\skédarplatser placerade minst 10 m frén tavlingshanan.

o Anordning fér publicering av startordning och resultat.

° Avsparringsanordningar for sékerhetens upprétthéllande, parkeringsplatser mm

o Startlista vid framridningsplatsen.

o Personal for insamling av domarprotokoll samt utrékning och publicering av
resultat.

. Personal for fortidpande underhall av banan.

. Personal for in-och utslapp av ekipage da detta anvands.

o Resultatredovisningsansvarig gentemot Ridsportférbundet/och eller resp.
distrikt.

Mom 208

De olika dressyrprogrammen faststélls av Ridsportforbundet frén period till period.

Endast géllande program far anvéndas. Savél internationella som svenska dressyr-

program rids ur minnet, sévida inte annat anges i propositionerna.

Vid regional tavling och Iagre har ryttare rétt att anvanda egen programldsare, som

placeras sa att domare ej stors (stillastdende, utanfor banan, samt om mdjligt vid

E eller B). Programldsaren far endast lésa programtexten.

"HK” Vid alla tavlingar har ryttare ratt att anvanda programlasare. Headset far
anvéndas efter godkdnnande av domaren, dé skall programlasaren sta vid
funktionar eller vid domaren som kontrollerar att endast programtexten lases.

"H”  De program som &r skrivna for 20x40 m bana bor ej ridas utomhus, ej heller
inomhus ddr matten medger att program pa 20x60 m bana rids.
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Mom 209
Tévlingsledning

1. Officiella funktionérer

Med officiella funktiondrer menas domare och éverdomare. Officiella funktionérer
skall finnas fran inbjudnings- t.0.m. elittdvling. Officiell funktionar skall vara mediem i
en av Ridsportforbundets organisationer. P& Ridsportforbundets hemsida finns

. forteckning dver olika kategorier av Ridsportforbundets godkénda officiella
funktionarer.

o regler som galler for olika kategorier av officiella funktiondrer.

2. Tévlingsledning

For varje tavling skall organisationen ha utsett en tavlingsledning i vilken skall inga:

o Domare och domarordférande

e (verdomare

o Tévlingsledare

Vidare skall finnas en sékerhetsfunktionar, som hanterar fragor kring sékerheten vid

tavling.

Sékerhetsfunktiondren ansvarar for att "Checklista for tavlingar” &r ifylld och 6ver-

l&mnad till dverdomaren innan tévlingens borjan.

Vid nationella - och elittavlingar skall det finnas ett pressekretariat.

Organisationen utser évriga funktiondrer som tévlingen behdver.

3. Domare

Domare far inte doma i dressyrklass eller falttivlans dressyrprov dér ryttare eller hést

deltar som han under narmast foregaende tre manader regelbundet instruerat eller
ridit (géller alla discipliner). Som regelbundenhet raknas minst en gang per vecka.

Domare far inte samtidigt vara tavlingsledare. Ovanstaende géller dven hastégare
eller nérstaende till tavlande eller nér elev domer sin tranare.

Domarordfdrande

Det aligger domarordforande i dressyrtévling att:

° kontrollera dressyrbanan/-banorna samt de aktuella bokstavernas placering
° kontrollera sekreterares och ev. tidtagares kunskap om sina uppgifter

° signalgivning for meddelande av starttillstdnd och ev. ”stoppsignal” fungerar
° géllande godkénda domarprotokoll anvinds

o med Gvriga domare ga igenom synpunkter pa bedémningen m.m.
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(:?verdomare

Overdomare skall finnas pa alla dressyrtavlingar.

Vid elit-, masterskaps- och lagtévlingar, skall auktoriserad 6verdomare finnas.
Auktoriserad dverdomare bor inte tjdnstgora i den klubb han ar medlem i.

Auktoriserad dverdomare far inte utnyttjas som démande domare eller ha andra
arbetsuppagifter eller sjélv delta i tavlingen.

Vid 6vriga tavlingar kan en av domarna dven fungera som dverdomare.
Téavlingsorganisationen ar skyldig att folja dverdomarens beslut.
Overdomaren far inte utnyttjas som domare annat &n efter medgivande frén
Ridsportforbundet.

Ridsportforbundet kan utse auktoriserad dverdomare vid SM.
Mom 210 Tévlingsjury
Arenden som ror olampligt upptradande mot hést, ryttare eller funktionér skall

behandlas av en tévlingsjury. Juryn skall besta av éverdomaren, domarordféranden/
domaren och tévlingsledaren.

"HK” Vid tavlingar for funktionshindrade ryttare har tévlingsjuryn ocksa ansvar
for att endast for ryttaren godkanda hjédlpmedel anvinds. Samt géllande de
lanade hastarna:

o lottningen

° hastbyten

° att hastmaterialet anvénds korrekt

° att avgora om en tavlingshast skall utga om den under tévlingens lopp visar
sig vara oséker. Om en hést, av det skélet blir utesluten, skall alla ryttare som
har tilldelats hasten f& méjlighet att rida en annan hast.

Mom 211

"HK” Synsvaga ryttare Synsvaga ryttare far rida med hjélp av ropare, d.v.s. en eller
flera personer som &r placerade pa banan och markerar varje bokstav genom
att ropa den sé fort den &r aktuell for ryttaren. Om det &r flera ropare skall de
vara placerade 2 m innanfor fyrkantssparet. Den synsvaga ryttaren far rida ett
varv runt fyrkantssparet och snett igenom fore start for att lyssna av rosterna.

Mom 212

Prisutdelningar/ceremonier

Hastar/ponnyer skall ha rosetter och eventuellt pristicke pé innan inridning for pris-
ceremoni i tavlingsarenan.
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1. Vid inbjudnings-, lokal- och regional tavling skall de tre framst placerade
pristagarna sitta till hast. Vid lagtavling skall det segrande laget sitta till hist.
Ovriga pristagare skall deltaga till fots p& en av éverdomaren/domarordféran-
den anvisad plats.

2. Vid nationell- och elittavling
alternativa) De fem frdmst placerade pristagarna skall sitta till hast. Ovriga pris-

tagare skall deltaga till fots pa en av éverdomaren/domarordforanden
anvisad plats.

alternativ b) Samtliga pristagarna skall sitta till hdst, varvid de sist placerade i
turordning (6-4) skall rida varsitt arevarv i tavlingsarenan. Darefter
sker gemensam prisutdelning for de tre framst placerade pristagarna.
Ovriga himtar sina priser i sekretariatet.

Vid lagtévling skall de tre frimst placerade lagen sitta till hast. Ovriga
pristagare skall deltaga till fots p& en av 6verdomaren/domarordforan-
den anvisad plats.

3. Vid kval for unga hastar/ponnyer avgor arrangoren om rosett delas ut.

Vid samtliga prisutdelningar ar det tillatet att ha en medhjélpare som har
hasten/ponnyn i ledtygel under prisceremonin.

Om sékerheten riskeras kan prisutdelning ske till fots for samtliga pristagare.
Overdomaren kan besluta om annan ordning vid prisutdelning skall gélla.

Om en tavlande underléter att delta i prisutdelning utan givet tillstand av dverdoma-

ren, doms han till boter om Iagst 150 kr eller hdgst 500 kr samt forlorar eventuellt

hederspris, rosett och plakett.

Mom 213

"H”  Vid inbjudnings- och lokal tévling utgar inte premier. Vid regional- och natio-
nell tavling kan premier delas ut. Om premier delas ut skall minst anmalnings-
och startavgiften aterbetalas. Vid elittavling skall premier delas ut till alla
placerade. Den ldgsta premien skall uppga till minst dubbla anmélnings- och
startavgiften. Premiernas storlek skall anges i propositionerna. Vid kvalifice-
ringsklasser for unga héstar delas premier inte ut

"P”  Premier delas inte ut.

Mom 214 - 219

Reservmoment
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2. Sérskilda bestammelser for hast/ponny och ryttare

Mom 220

Héstars och ponnyers rétt att starta

Pa tavlingsplatsen far hasten/ponnyn arbetas endast av den/de som skall starta den
pé meetinget. | samband med ritten far ekipage ej ledas in pa eller ut frén tavlings-
banan.

Hast/ponny fér starta hogst tva ganger per dag. 4-arig hast/ponny far endast starta
en gang per dag

Hast som startas i Intermediaire | eller hdgre klass far endast starta en klass/dag.
Vid olika tévlingar samma dag géller ovanstaende det totala antalet starter.

Vid inbjudnings- och lokal tavling tillats hast/ponny genomfora sina bada starter i
samma klass med olika ryttare. Detta skall i sé fall framgé av propositionen.

Vid inbjudnings- och lokaltavling far Clear Round- klass/klasser ingé. Poang enligt
respektive poédngtabell erhélles ej i Clear Round- klasser.

"H”  For att fa starta i vissa klasser géller, forutom erforderlig kvalifikation, féljande
aldersgrénser:

4-drig hast far starta i klasser tom Létt B
5-arig hast far starta i klasser tom Msv C
6-arig hast far starta i klasser tom Msv B
7-arig hast far starta i klasser tom Intermediaire |
8-arig hast far starta alla klasser
Ekipage fér, under samma meeting/helg, endast starta i féljande kombinationer:
Létt C, Latt B och Létt A
eller
L&tt A, Msv C och Msv B
eller
Msv B och Msv A
eller
Msv A, Intermediaire | och Intermediaire | B
eller
Intermediaire |, Intermediaire | B och Intermediaire Il
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eller
Intermediaire | B Intermediaire Il och Grand Prix-klasser.
Genomforda ritter i felaktig kombination av ovanstaende klasser leder till
avstingning ur klasserna.

"P”  For att fa starta i vissa klasser géller, forutom erforderlig kvalifikation, féljande
aldersgrénser:
4-arig ponny far starta i klasser tom Létt B
5-arig ponny far starta i alla klasser tom regional tavling dar inte 6ppna, sluta
eller enkla byten ingar
6-arig ponny far starta alla klasser

Kat B-ponny far starta i klasser tom FEl:s Lagtavlansprogram for ponnyryttare.

Om ekipage &r proportionerligt far ponny, som under kalenderaret uppnar hogst 6 ars

alder, startas av dverarig ryttare i klasser utskrivna for ponnyer. Ekipaget skall starta

utom tévlan och starta sist i resp kategori. Ponny som deltagit utom tévlan med over-

arig ryttare, far darefter inte starta inom tévlan under samma meeting.

"HK” Ryttare 6ver 18 ar kan ansoka om dispens for att f& tavla ponny.

Mom 221

Ryttarens utrustning

Kladsel under ritten &r riddrakt med huvudbonad och sporrar. Riddrakt bestar av

ridkavaj, ridbyxor och ridstévlar samt ljus polotrja eller ljus skjorta med ljus krage.

Vit slips eller vit plastrong far anvandas.

"HK” Vid lokala tévlingar och Iagre kan ridkavaj bytas ut mot fritidsjacka/langérmad
trja.

Ridkavaj ar en figurskuren kavaj av tyg, knéppt fram och férsedd med dppet sprund

i rygg eller bada sidor. Jacka som slutar vid midjan raknas ej som ridkavaj. Fr.o.m.

Msv A ar ridfrack tillaten.

Militér och polis far rida i uniform.

Vid all ridning inom hela tavlingsomrédet skall godkand hjélm, med hakbandet i

funktion, alltid béras. Ryttare eller annan person, som inte féljer denna regel skall

forbjudas fortsatt ridning. Nar hjalm tagits pé far ridning fortsétta.

Vid framridning till och i Msv A- klasser och hogre far ryttare som fylit 18 ar, forutom

hjalm enligt ovan, som alternativ béra hatt eller kubb under ritten.

Handskar bor baras. Sakerhetsvast far baras utanpa eller innanfor kavajen eller

fracken. Vid inbjudnings- lokal- och regional tavling far ridstovlar bytas ut mot jod-

phursskor och stovelskaft eller enfargade shortshaps utan fransar.
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"HK” Vid alla tavlingar far ridstovlar bytas mot jodhpursskor och shortchaps i
samma farg och utan fransar.

Sporrar skall vara av metall. Sporrarnas skénklar skall vara slata. Varje sporres hals/
utskjutande del skall vara avrundad eller trubbig, rak eller mjukt bojd nedat samt
peka rakt bakat fran mitten av sporrens skénklar. Sporrar far vara fastade direkt i
ridstovlarna. Om hjul- eller stjérnsporrar anvéinds skall trissorna vara avrundade och
kunna rotera.
"P”  Forutom ovanstaende far sporrens hals/utskjutande del vara maximalt

15 mm matt fran yttersidan av sporrens skankel.

Hjul- eller stjarnsporrar ar gj tillatna.

= :‘::a : Emy

Sporre, avrundad Sporre, trubbig

Vid framridning/traning pa tavlingsomrédet, i collectingring samt vid prisutdelning
far ett ridspd baras med en total langd av:
"H” max1,20 m
"P” max1,00m
"HK” For respektive ryttare godkanda hjélpmedel far anvandas.
Sporrar ar inte obligatoriska. Spo far béras.
Asidoséttande av reglerna for huvudbonad, spd och sporrar, vilka galler hela
tavlingsomradet under hela meetinget, medfor avstangning ur klass/ klasser.
Mom 222
Héstens utrustning
P4 hela tavlingsomradet skall hdst/ponny ledas i huvudlag med bett samt vara
forsedd med synlig nummerlapp. Saknad eller felaktig nummerlapp kan bestraffas
med boter om 100 kr.

"H”  Betsling vid dressyrtavling i l4tta klasser tom Létt A:4 skall vara tréns.

I Msv C:1, Msv C:2, Msv B:1, Msv B:2, Msv B:3 och FEI:s Inledande program
Msv B dr betslingen valfritt trdns eller kandar, vilket bestdms av ryttaren. |
Msv B:4 och hdgre skall betslingen vara kandar. Betsling vid unghastbedém-
ning skall vara trans.

"P”  Alla klasser utskriva for ponnyer rids pa trans om ej annat anges i propositio-
nerna.
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"H”  Diametern pa de olika betten méste vara sa stor att de inte kan skada hasten.
Diametern mats vid bettens ytterkant. Minsta diametern for stangbett skall
vara 12 mm och for bridongbett 10 mm.
Minsta diametern for trénsbett i unghéstbedémning skall vara 14 mm.

"P” Minsta diametern for transbett skall vara 10 mm.

"HK” Rids pa tréns. Kandar &r tillatet vid nationell och elittdvling pa egna héstar i
Grad 3 och Grad 4 da FEI Para Equestrian Dressage Test rids.

Godkénda prototyper av transbett samt stang- och bridongbett for ponny respektive
hést framgar av visade bilder. Allq. bett maste vara i originalskick och skall vara
gjorda av metall eller hérd plast. Overdrag med gummi/latex &r tillatet.

Tvaledat bett skall ha rundat mellanstycke.
Fler bilder finns pa www.ridsport.se
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Tillatna bett dressyr Ponny

H 1.

Rakt gummibett

Transbett med fasta ringar, med eller utan
parerdel

D-bett

Transbett ledat

Transbett tvaledat med rérliga ringar.
Mittdel rorlig med rundad utformning.

Ocksa tillatet med fasta ringar.

Hanging cheek snaffle

Rakt bett, dven tillatet med fasta ringar

Format transbett med formad mittdel

Transbett med roterad mittdel

Varianter av roterande transbett
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Tillatna transbett dressyr Ridhast
Bett

20

& o
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Transbett med rorliga ringar

a, b, ¢ Trénsbett tvaledat med
rorliga ringar. Mittdel rorlig
med rundad utformning.

Ocksd tillatet med fasta ringar.
Trénsbett med fasta ringar
D-bett

Transbett med fasta ringar och
parerstinger

Transbett med parerstanger
Trénsbett, variant av nr 5 och 6
Hanging cheek snaffle

Rakt bett, oledat. Aven tillatet
med fasta ringar

. Format trénsbett med roterad

mittdel

. Trénsbett tvaledat med roterad

mittdel

. Varianter av roterande tréns-

bett



Tillatna bridongbett dressyr Ridhést
Bridongbett

...4‘ @:@f}:@

Bridongbett med rorliga ringar
a,b,c,d Bridongbett tvaledat med rorliga ringar.
Mittdel rorlig med rundad utformning. Ocksa tillatet med fasta ringar.
d,e Bridongbett med roterande mittdel
Bridongbett med fasta ringar
Bridongbett med hanging cheeks.
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Tillatna stangbett dressyr Ridhast

Kandarsténger och tillbehor

@BWM4@@J@ﬁI@@®
)

1
e | i o — | m—|
12

Kandarstang
Kandarstang
Kandarstang
Kandarstang med rorlig skankel
Kandarstang med rorlig skénkel

6
8
@_S 10

|

13

14

10. Kandarstang med S-formad skénkel
11. Kindkedja

12. Skumrem

13. Kindkedjetunnel lader

14. Kindkedjetunnel gummi
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Trans bestér av huvudlag och nosgrimma gjorda av enbart ldder samt en- eller tva-
ledat bett, som skall vara gjort av metall eller hart obdjligt plast- eller syntetmaterial,
och kan dven vara tackt med gummi.

Tyglar skall vara av Idder och/eller textil med eller utan laderstroppar. Aven tyglar
med tunn gummifodring eller gummivavtyglar ar tillatna. Nosgrimma far spannas
ovanfor och/eller nedanfor bettet. Tilldtna nosgrimmor framgar av bilderna.

1. Remont nosgrimma 2. Engelsk nosgrimma
(hannoveransk)

3. Aachen nosgrimma

(kombinerad nosgrimma) 4. Pullamosgrimma,

med eller utan ringar

5. Kombinerad nosgrimma 6. Micklem bridle
med I4g kakrem med Idg kikrem

1, 3,4 och 6 ar inte tilldtna nar betsling med kandar anvéands.
0m betsling med kandar anvands vid nr 5 ar den nedre nosremmen gj tillaten.
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Pannbandet skall vara av lader, far vara av annan farg an transet och smyckat med
en diskret dekor. Kandar bestar av huvudlag och nosgrimma gjorda av enbart lader,
stang- och bridongbett samt kindkedja. Kindkedjan far vara gjord av metall och/eller
lader.

Betten skall vara gjorda av metall eller hért obdjligt plast- eller syntetmaterial, och
kan dven vara tickta med gummi. Stang- och bridongbett kan vara gjorda av olika
material. Stangbettet skall ha oledat munstycke och fasta eller rorliga skanklar.
Underskénkelns langd under munstycket far ej dverstiga 10 cm. Bridongbettet skall
vara en- eller tvaledat.

Bridongringens diameter far ej dverstiga 8 cm. Kindkedjan far vara forsedd med
skydd. Skumrem &r tillaten. Nosgrimman skall spannas ovanfor betten. Stang- och
bridongtyglar samt pannband, skall vara i enlighet med beskrivningen for trans.

Mjukt fodrat skydd far anvandas pa nackstycke och/eller pa insidan av nosgrimman
under hakan.

Ovanstaende galler dven vid framridning dar dock tréns, enl. beskrivning ovan, alltid r till-
I&tet. Nosgrimmor fér aldrig spannas sé hart att de kan orsaka hasten obehag eller skada.
Vid framridning och prisutdelning ar benskydd tillatna. Vid framridning &r tacke tillatet.

Vid framridning ar det forbjudet att anvanda nagon slags hjélptygel. Longering, med
anvandande av en lina och ev. inspanningstyglar, ar tillatet om det sker pa av arrang-
oren anvisad plats och inte stor 6vriga deltagare. Om inspanningstyglar anvénds far
de inte spannas sé hért att det orsakar hasten obehag.

Tomkorning pé tavlingsplatsen ar forbjuden. Flughuva &r endast tillaten efter dispens
given av 6verdomare eller domarordférande. Dispensen galler da alla deltagande
hastar.

Flughuvan, som skall skydda hésten fran insekter, far endast técka hastens dron
samt ge utrymme for fastsattande av nackstycke och pannband. All évrig utrustning,
ej namnd ovan, ar forbjuden och dess anvandande leder till avstangning ur klass/
klasser.

Mom 223

Sadling ilr*—-.._\ -

Sadeln skall vara av engelsk typ (se bild), forsedd med stigla- ,.“_.-F -
1] |

der, stigbyglar och sadelgjord. Vojlock av tyg, lader eller skinn
och ddmpande mellanlagg &r tillatet. Mellanlagg far placeras

mellan sadel och vojlock eller under vojlock. Dampande sits- L4 |
inlagg for ryttare ar ej tillatet. Forgjord, sadelgjordstunnel och % Lo

ol

sakerhetshandtag ar tillatet. o=
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"H”  Vid inbjudnings- och lokaltévling &r forutom ovanstaende &ven svansrem
tillaten.

"P”  Forutom ovanstaende ar aven forbygel, brosta och svansrem fillatet.
All 6vrig utrustning, ej ndmnd ovan, &r forbjuden och dess anvéndande
leder till avstangning ur klass/klasser.

Mom 224

All dekoration av hést/ponny med foreméal som rosetter, blommor etc. ar forbjudet.
Fldtning av man och svans samt monsterrykt pa bakdelen ar tillatet.
Léssvans &r forbjuden.

Asidosittande av reglerna i detta moment leder till avstingning ur klass/ klasser.
Mom 225-239
Reservmoment
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3. Dressyrens grundprinciper
Mom 240

Dressyrens mal ar att gora hésten lydig, anvindbar och angendm att rida, sa att
alla rorelser kan utforas med smé och omérkliga hjélper utan synbar anstrangning
for ryttaren. Hasten skall ge intryck av att den av sig sjalv utfor rorelserna. Genom
systematisk stegring av gymnastiskt arbete skall muskulaturen och ledgéngarna
ges sadan styrka och elasticitet att hasten under ryttaren kan rora sig med bibehal-
len balans. Detta visar sig i fria och spanstiga gangarter, i likformighet, latthet och
ledighet vid rérelsernas utférande. Hasten skall snabbt, mjukt och villigt folja ryt-
tarens, sa vitt mojligt, omarkliga hjélper. Hastens bakben skall i alla gangarter rora
sig energiskt. Vid minsta anfordran av ryttaren skall bakbenens framéatdrivande eller
uppbérande kraft 6kas.

Hasten skall vara pa tygeln. Saval pa stéllet som under rorelse skall den, med vél
inrattad bakdel, sé att bakbenen foljer frambenens spér och med eftergift, standigt
bjuda framat. Ryttarens hand skall behalla en jamn, latt och mjuk forbindelse med
hastens mun. Med stadigt huvud och fritt buren hals, d&r nacken som regel &r hogsta
punkt, samt med nosen i eller nagot framfor lodlinjen, skall hasten stodja lika pa
bada tyglarna. Med sluten mun och med tungan under bettet, skall den lugnt tugga
pé detta.

Mom 241

Samling.

Syftet med hdstens samling ar:

a) att ytterligare utveckla och 6ka héstens balans

b) att utveckla och oka hastens forméga att engagera och sénka sin bakdel, for
att ddrigenom avlasta framdelen och goéra den “littare” och mer rérlig

c) att genom okad styrka och utvecklad barighet gora hasten mer angendm att rida.

Metoder att n& detta mal &r bl. a Gvergéngar mellan gangarter, tempovéxlingar, halv-

halter samt skolorna 6ppna, sluta och forvand sluta. Samling uppnés och utvecklas

genom att bakbenen med mjukt bojda leder engageras framat under hastens kropp,

varvid forflyttning av tyngdpunkten sker framifran och bakat. Detta &stadkoms

genom att ryttaren under korta men ofta upprepade moment aktiverar sina framat-

drivande hjalper sa att hasten drivs framéat mot en mer eller mindre stilla hand.

Handen fangar upp en del av rorelsen framét sa att eftergift i bakben, rygg, hals och

nacke uppnas, vilket efter hastens utbildningsstandpunkt och byggnad ger avvagd

resning av hals och huvud. Med andra ord "stdms hésten av” mellan ryttarens fram-
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atdrivande och forhallande hjalper, s att en del av rorelsen framét “slépps igenom”
s& mycket att hdsten formas rora sig i det tempo som ger dess gang avsedd takt och
balans.

Samling erhélls ej genom forkortande av tempo med enbart forhallande hand, utan i
stéllet genom okad aktivitet med séte och skanklar mot en mjukt uppsamlande och
avstdmmande hand, med syfte att engagera bakbenen djupare under hastens kropp.

Samling far inte forvéixlas med enbart langsamt tempo. Samlingsgrad i olika klas-
ser: Nar hasten ror sig med bibehéllen rytm, med latthet och utan att forlora nagon
balans i de moment programmet féreskriver, ar samlingsgraden for klassen tillrack-
lig. Samling skall inte i forsta hand relateras till tempo.

Mom 242
Skritt skall ha en ren fyrtakt och vara energisk

1. Fri skritt ar en vilande rrelse, dér hésten ldmnas fullkomlig frihet fran tygeln
och tillats att stracka ut hals och huvud. Tygeln skall hanga fritt Losgjordhet
i bog- och hoftparti samt ryggverksamhet tillsammans med ett tydligt dver-
tramp anger kvalitén i den fria skritten.

2. (Okad skritt skall vara s& vigvinnande som méjligt utan att fotflyttningen blir
dverilad eller oregelbunden. Bakhovarna skall séttas klart framfor framhovar-
nas spar. Ryttaren skall 1amna stor frihet &t héstens hals och huvud men med
stréckt tygel bibehalla kontakt med hastens mun. Héstens nos bor ej vara
lagre an dess armbéage.

3. Mellanskritt skall vara l6sgjord och regelbunden. Hasten skall rora sig livligt
men avspant och med eftergift pa tygeln, men tilldtas pendla med huvudet i
takt med fotflyttningen. Bakhovarna skall séttas framfor framhovarnas spar.

4. Samlad skritt skall kannetecknas av att bakbenens uppbérande kraft tas mer
i ansprak. Benen skall lyftas mer energiskt och som en féljd av hastens dkade
resning, med bibehallet I4tt och mjukt stod pé bettet skall en, i férhallande
till dvriga skritter, tydlig forkortning av stegldngden ske. Bakhovarna sétts
bakom, i (eller for hastar med stort 6vertramp i okad - och mellanskritt) nagot
framfor den samsidiga framhovens tramp. Kravet pa steglangdens forkortning
i samlad skritt avpassas efter dressyrstandpunkten och skrps ju hogre upp i
klasserna hasten kommer.

Vid bedémning av de olika skritterna skall stor vikt Idggas vid skrittens renhet och
regelbundenhet.
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Mom 243
Trav skall vara tvataktig, ren, regelbunden och elastisk.

1

"HK”

Arbetstrav skall kannetecknas av att hésten ror sig l6sgjord och i jamvikt pa
tygeln med lika stegldngd i ett vél avvégt och ganska friskt tempo. Hastens
form avpassas efter dess utbildningsstandpunkt. Denna form av trav lig-
ger mellan samlad - och mellantrav i vilken en hést som &nnu ej utbildats i
samling, skall visa en val balanserad och aktiv trav med framétbjudning och
engagerat bakbensarbete.

Samlad trav skall skiljas fran arbetstrav genom en 6kning av framdelens ltt-
het till foljd av mer undersatta och bojda bakben samt ett nagot langsammare
tempo. Hastens steglangd forkortas i forhallande till arbetstrav. Hasten skall
med latt framdel och bibehéllen rytm rora sig med okad schwung. Hastens
vilande i steget med svdvning som f6ljd &r felaktig.

Mellantrav ligger mellan arbets- och okad trav men ar till sin karaktar
“rundare” &n den Gkade traven. Hasten skall rora sig med okat paskjut frén
bakbenen och i nagot livligare tempo an i arbetstrav samt med en moderat
Okning av steglangden. Ryttaren skall tilldta hasten att fora nosen nagot langre
framfor lodplanet &n i arbets- och samlad trav.

Okad trav skall kannetecknas av att hasten med liksidig steglédngd, dér de
diagonala benparens skenor &r parallella, okar sin stegldngd s& mycket som
mojligt sé att den med ett tydligt dvertramp vinner mer mark. Detta dstadkoms
genom kraftigt paskjut fran bakbenen. Hasten skall forbli pa tygeln men skall,
utan att “luta sig” mot bettet visa en nagot langre och friare form. Genom god
bogfrihet skall framhoven séttas i marken pa den punkt, mot vilken den &r péa
vdg i stegets ldngsta moment. Okad trav skall vara balanserad, rytmisk och fri
fran spanning.

Forlangd stegldngd ligger mellan arbets- och mellantrav. Denna form av trav
visas dar hastens utbildningsstandpunkt inte medger mellantrav. Forlangd
steglangd skall utforas enligt beskrivningen for mellantrav, men med en métt-
ligare langning av staget.

Lattridning ar tilldten i samtliga dressyrprogram, Ryttaren valjer lattridning alt
nedsittning. Byte far ej ske under pagéende program. Lattridning i mellantrav
ar tillaten i samtliga dressyrprogram.

Ryttare vars handikapp ej tillater lattridning skall meddela detta vid startanmé-
lan till klass dar lattridning ingar.
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Mom 244
Galopp skall vara tretaktig, védlbalanserad, rytmisk och energisk.

1

6

Arbetsgalopp ar en galopp som ligger mellan samlad galopp och mellanga-
lopp. | arbetsgalopp skall hdsten med god aktivitet i bakbenen men utan krav
pa mer samling an vad det innebér att hasten &r pa tygeln, rora sig balanse-
rat och rytmiskt.

Samlad galopp kdnnetecknas av dkat engagemang i bakbenen och okad l4tt-
het i framdelen. Tempot &r lagre &n i arbetsgalopp. Galoppsprangen forkortas
men skall visa mer héjd fram. Balansen forbéttras och hésten blir darigenom
smidigare.

Mellangalopp ligger mellan arbets- och 6kad galopp. Hasten skall réra sig
med Okat paskjut fran bakbenen och i nagot livligare tempo &n i arbetsgalopp
samt med en moderat 6kning av spranglangden vinna mer mark. Ryttaren
skall tilldta hasten, att pa tygeln, flytta fram nosen langre framfér lodplanet
samt att langa sin hals nagot. Galopprytmen skall bibehallas.

(Okad galopp kénnetecknas av att hasten med bibehallen rytm genom okat
paskjut fran bakbenen maximalt 6kar sprangléngden och darigenom vinner
mer mark. Hasten skall forbli pa tygeln men skall, utan att “luta sig” emot
bettet visa en nagot langre och friare form.

Forlangd sprangléngd ligger mellan arbets- och mellangalopp. Denna form av
galopp visas dar héstens utbildningsstandpunkt inte medger mellangalopp.
Forlangd spranglangd skall utforas enligt beskrivningen for mellangalopp,
men med en méttligare l&ngning av spranget.

Hasten skall vara rak vid ridning av galopp pé raka spar.

Mom 245

Forvand galopp

Forvand galopp innebar att ryttaren t ex pé ett bojt spar till hoger rider hasten i
vénster galopp. Vid ridning av forvand galopp skall hasten vara stélld &t galoppsidan.
Hastens byggnad tillater den inte att boja ryggraden i linje med det bojda sparet
varfor bakbenen kan komma “utanfor” frambenens spér. Ryttaren skall forsoka
begransa denna avvikelse s& mycket som majligt utan att stora galopprytmen. Detta
innebér, att om den forvanda galoppen péa en mindre bage &r av god kvalité, kan en
svag dubbelsparighet tolereras.

Mom 246

Enkelt byte
Enkelt byte &r ett byte av galopp, dér hésten tas ner i skritt och efter 3 - 5 steg
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omedelbart satts i andra sidans galopp. Hasten skall utfra det enkla bytet med bibe-
hallen balans och utan n&got inslag av travsteg.

Mom 247

A

Galoppombyte i sprénget skall utforas i ett och samma galoppsprang. Galoppombytet
skall genom balans och framétbjudning vara rakt och vagvinnande. Kvalitén pé
bytesspranget skall vara minst densamma som den galopp som foregar galoppom-
bytet.

Hasten skall efter galoppombytet galoppera i samma rytm, tempo och balans som
den gjorde innan galoppombytet.

B

Vid galoppombyten i serier géller att galoppombytena skall vara raka och hésten
skall, med bibehallen rytm och balans, utféra galoppombyten av samma kvalité at
béda héll. For att inte hindra flytet i galoppombytesserier, kan tempot vara négot
hogre &n vad som annars dr foreskrivet for samlad galopp.

For galoppombyten i olika sprang galler:

o i varje sprang -hasten byter direkt efter det den landat efter foregaende
galoppombyte.

. i vartannat sprang -efter det inledande galoppombytet skall hésten ta ett
galoppsprang till i samma sidas galopp innan nasta galoppombyte sker.

o i vart tredje sprang -efter det inledande galoppombytet skall hasten ta tva
galoppsprang till i samma sidas galopp innan nésta galoppombyte sker.

° i vart fjrde spréang -efter det inledande galoppombytet skall hasten ta tre

galoppsprang till i samma sidas galopp innan nésta galoppombyte sker.
Mom 248

Halt

| halten skall hasten sta stilla, uppmérksam och rak med lodrétt stallda framben och
med bakhovarna ungefar lodrétt under hoftkndlarna. Vikten skall férdelas mellan alla
fyra benen, som parvis skall vara i hdjd med varandra.

Halsens och nackens resning skall anpassas efter hastens utbildningsstandpunkt och
sa att huvudet narmar sig lodplanet med nosen nagot framfor lodlinjen. Hasten skall,
med bibehallen framatbjudning, stadigt forbli pa tygeln med I4tt och mjuk forbindelse
till ryttarens hand samt vara beredd pa att vid minsta anmaning fran

ryttaren rora sig framat eller rygga.
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Mom 249

Ryggning

Hasten skall villigt och taktméssigt och med fram- och bakhovarna pa samma linje
flytta sig bakat. Fotflyttningen skall vara i det ndrmaste diagonal och varje hov lyftas
fran marken. Under halten som foregar ryggningen och under sjélva ryggningen skall
hasten vara pa tygeln och bibehalla sin framétbjudning.

Motstand mot eller forekommande av ryttarens hjélper, bakbenens avvikande fran
den raka linjen, breddade i stéllet for bojda bakben och sldpande framben &r allvar-
liga fel. Hasten skall omedelbart efter ryggningen forsattas i anvisad gangart. | I4tt
klass kan nagot steg i mellanliggande gangart tolereras.

Mom 250

Véndning pa cirkelbage

Vid ridning av volter eller delar dérav skall hasten vara s mycket stélld i nacken och

bojd i balen at vandningssidan, att fram- och bakhovarna foljer samma linje. Hasten
skall mjukt och villigt och med bibehallen takt rora sig pa det bojda spéret.

Vid ridning av hérnpasseringar, skall dessa motsvara en del av en cirkel med 6 m
diameter vid samlade - och arbetsgangarter, samt 10 m diameter vid mellan- och
oOkade gangarter samt forvand galopp.

Vid direkt 6vergang fran ett bojt spar till ett annat i motsatt rorelseriktning, skall has-
ten rakriktas ett kort moment i samband med Gvergéngen.

Mom 251

Serpentin

Vid utférande av serpentin skall ryttaren rida lika stora halvcirklar forbundna med
raka linjer. Halvcirklarna skall tangera langsidorna och vid passerandet av medel-
linjen skall hdsten vara parallell med kortsidorna. Beroende pa antalet bagar i ser-
pentinen varierar halvcirklarnas storlek och langden pé den raka linje som forbinder
halvcirklarna. Serpentinen paborjas vid eller strax efter kortsidans mitt och avslutas
strax fore eller vid motsatta kortsidans mitt.

Mom 252

Véndning pa bakdelen, skrittpiruett

Vandning pé bakdelen och skittpiruetten skall ske i tydlig fyrtakt. Vandningspunkten
forlaggs till den inre bakhoven, som i varje steg lyfts och sétts ner pa samma eller
nagot framfor den plats, varifran den kommit. Yttre bakhoven trampar under vand

ningen framét Iangs ett cirkelformat spar runt den inre bakhoven. Bada bakhovarna
tillats att rora sig pa en begransad cirkelformad yta. Ju storre kravet pa samling ér,
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desto storre blir kravet pa vandningens centrering. Framhovarna ror sig pa var sitt
cirkelformat spar runt vandningspunkten, varvid den yttre framhoven skall sattas
framfor och forbi den inre.

Hasten skall, genom hela vandningen, vara stélld at vandningssidan och eftergiven
i inre sidan Den skall vara pa tygeln med bibehallen form och framétbjudning och
mjukt och taktmassigt utfdra vandningen. Bakdelen far under véndningen inte flytta
sig vare sig utat eller inat. Avstandet i sidled mellan héstens bakhovar skall under
hela vandningen vara detsamma.

Det &r ett allvarligt fel om hasten under vandningen korsar bakbenen. Vandningen
utfors utan foregéende halt. Efter véndningen rids hasten omedelbart

rakt ut i foreskriven gangart. Vandning pa bakdelen utfors i forkortad mellanskritt
och kan darfor ej centreras lika mycket som skrittpiruett, som utfors i samlad skritt.
Vandning pa bakdelen skall betraktas som en forberedande 6vning till skrittpiruett
och skall till alla delar utféras pa ett sa korrekt satt, att enbart en okning av sam-
lingen skall leda till en ratt utford skrittpiruett.

Mom 253

Skénkelvikning

| skdnkelvikning skall hasten vara stélld i nacken fran rorelseriktningen och i det
ndrmaste rak i balen, i ett vél avvégt tempo villigt flytta sig sidvarts undan den inre
skankeln. Det inre benparet fors framfor och forbi det yttre. Det yttre benparet tram-
par mer framét an sidvérts. Vid skinkelvikning diagonalt dver ridbanan skall hésten
tvaras s& mycket, att den ar nastan parallell med langsidan, men framdelen skall
tydligt leda i rorelseriktningen. Det &r ett allvarligt fel om bakdelen gar fore.

Hasten skall rora sig pa tygeln med bibehallen framétbjudning och rytm.

Mom 254

Skolor

Skolorna utgors av 6ppna, sluta och forvand sluta. | samtliga skolor ror sig hésten,
genom en latt bGjning i bélen, pé flera spar. Skolorna skall géra hasten mer upp-
mérksam och placera den mellan ryttarens hjalper. Skolorna gymnastiserar hasten,
sé att bakdelen Gvertar mer vikt och ddrigenom okar framdelens latthet vilket ocksa
forbattrar hdsten balans.

Det ar viktigt att framétbjudningen i skolorna bibehalls och att de utfors i ett vél
avvagt tempo.
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A

Oppna

Hasten skall, med tydlig eftergift i inre sidan vara stalld i nacken och bojd i balen fran
rorelseriktningen. Bakdelen skall, utan att (framifran sett) bakbenen korsas, ga pa
sparet och framdelen innanfor, varvid inre frambenet trampar framfér och forbi det
yttre. Hastens bojning i inre sidan skall vara sa stor att inre bak- och yttre framhov
gar pa samma spar (tre spar). Om det inte inverkar negativt pa 6ppnans kvalité, kan
fyrsparighet accepteras, men avstandet mellan inre bak- och yttre framhov far ej
dverstiga en hovsbredd.

Sluta
Hasten skall, med tydlig eftergift i inre sidan, vara stalld i nacken och bojd i balen i
rorelseriktningen.

Sluta langs langsidan/medellinjen

Framdelen skall ga pa sparet och bakdelen innanfor, varvid det yttre benparet -
framifran sett - trampar framfor och forbi det inre. Hastens panna skall vara vinkelrat
emot linjen. Hastens bdjning i inre sidan skall vara sé stor att yttre bakhoven gér ca
en hovsbredd innanfor inre framhoven (fyra spar).

Forvand sluta

Vid forvand sluta ror sig hasten pa samma satt som i sluta léngs langsidan men med
bakdelen pé och framdelen innanfor spéret. | dvrigt géller samma bestdmmelser som
for sluta langs langsidan.

Diagonal sluta

Vid ridning av diagonal sluta skall hésten vara i det ndrmaste parallell med langsidan,
men framdelen skall leda nagot i rorelseriktningen. Det yttre benparet trampar fram-
for och forbi det inre. Hésten skall under hela rorelsen bibehélla samma balans och
rytm.

Vid bedomning av direkta 6vergangar mellan slutor &t bada hall (“saxar”) skall stor
vikt ldggas vid symmetrin i rorelsen, saval slutornas placering som likheten mellan
de bada sidorna. Hasten skall bibehélla samma rytm och tempo genom hela rorelsen.
Hasten skall bibehalla den “gamla” slutan &nda fram till Gvergangen till den “nya”
slutan.

Bojningen i hastens bl i skolorna far inte dverdrivas, da detta inverkar menligt pa
héstens rorelser och forsvarar bibehallande av balans och rytm. Detta géller speciellt
i diagonal sluta, dér bojningen skall vara nagot mindre &n i de dvriga skolorna.
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Mom 255

Passage

| passage ror sig hasten i mycket samlad, mycket eleverad och taktfast trav med
tydligt svavningsmoment. Passagen karaktériseras av stort engagemang av bak-
benen med okad hdjning i bakbenens leder och med elasticitet i rorelsen.

Varje diagonalt benpar lyfts och atervander till marken vaxelvis med jamn rytm.

| princip skall tan pé det upplyfta frambenet vara i hojd med mitten av det nedsatta
frambenets skenben och tan pa det upplyfta bakbenet alldeles ovanfor kotleden pa
det nedsatta bakbenet. Halsen skall vara rest och vélvd som en naturlig foljd av det
Okade bakbensengagemanget. Nacken skall vara hogsta punkt och nosen befinna sig
ndra lodplanet.

Hasten skall med mjukt och I&tt stod forbli pa tygeln med tydlig framétbjudning, sa
att den med bibehallen rytm och utan synbar anstréngning obehindrat kan éverga
fran passage till piaff och tvartom eller till annan foreskriven gangart.

Det ar viktigt, att hasten under passagen &ven utnyttjar den paskjutande kraften s&
att svavningsmomentet forldngs. Oregelbundna steg, svingande med fram- eller
bakdel &t sidorna eller sldpande bakben &r allvarliga fel.

Mom 256

Piaff

Piaff ar en mycket samlad, taktfast och eleverad trav pa stéllet. Hasten skall vara
mjuk och eftergiven i ryggen. Genom bakdelens dkade sdnkning till féljd av 6kad
vinkling i bakbenens ledgangar, ges framdelen stor frihet, latthet och rorlighet varav
dven foljer storre bogfrihet.

Varje diagonalt benpar lyfts och atervander till marken vaxelvis med jamn rytm. Det
fiadrande belastningsmomentet forlangs négot. | princip skall tn pa det upplyfta
frambenet vara i hojd med mitten av det nedsatta frambenets skenben och tan pé
det upplyfta bakbenet alldeles ovanfor kotleden pa det nedsatta bakbenet. Halsen
skall vara rest och vélvd som en naturlig f6ljd av den undersatta bakdelen.

Nacken skall vara hogsta punkt och nosen skall vara ndra lodplanet. Hasten skall med
ett mjukt och It stod forbli pa tygeln. Hasten skall standigt bjuda framét och omedel-
bart nar ryttaren sa begar, upphdra med piaffen och dverga till 6nskad géngart.
Allvarliga fel ar:

. hésten ror sig bakét i samband med piaffen

o oregelbundna steg med bakbenen (bakhovarna ej i jamnhojd)

o korsande fram-eller bakben
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o svangande fram-eller bakdel

° dverbelastning av frambenen (bakbenslyftet hogre an frambenslyftet)
° oOverilad och/eller oregelbunden rérelse utan spanst

° Obetydlig rorelse framat raknas som mindre fel.

Mom 257

Halvpiruett och piruett

Halvpiruett i galopp ar en helomvandning (180 grader) p& bakdelen omfattande 3-4
sprang under galopprorelse. Helpiruett i galopp ar en dubbel helomvéndning (360
grader) pa bakdelen under galopp-rorelse omfattande 6 - 8 sprang. Frambenen och
det yttre bakbenet skall rora sig runt det inre bakbenet, som varje gang det lyfts,
skall atervénda till samma eller négot framfor den plats, varifrén det kommit. Bada
bakbenen skall réra sig i samma galopprytm. Hasten skall forbli pa tygeln och med
svagt bojd inre sida genom hela vandningen, bibehélla galopprytmen samt med

vél undersatta bakben och Iitt framdel utfora piruetten. Bakdelen far inte flytta sig
vare sig utat eller inat. Ej heller far hasten vid ingéngen i piruetten flytta sig i sluta.
En obetydlig tendens till dppna kan tolereras. Piruetten skall utforas mitt ver den
angivna linjen.

Piruettens kvalité beddms med ledning av eftergift, latthet, rytm, regelbundenhet och
den korrekta fotflyttningen samt precision och mjukhet i Gvergangarna in i och ut ur
densamma.

Jamfotasprang i piruett och halvpiruett &r ett allvarligt fel.

Mom 258

Overgangar

(Overgéngar mellan gangarter och olika tempon skall utforas mjukt, tydligt och
omedelbart pa anvisade platser. Féregaende gangart eller tempo skall bibehallas
anda till hasten 6vergar till annan foreskriven géngart, forandrar tempo eller gor halt.
Gangartens rytm skall bibehéllas. Hasten skall forbli pa tygeln med en latt forbindelse
med ryttarens hand. Overgangar frén okade - eller mellang&ngarter till samlade -
eller arbetsgangarter skall inte ske endast genom att hasten bromsas, utan framfor
allt genom Okat undertramp.

Vad som sagts ovan géller dven vid 6vergang mellan olika rorelser (t ex vid Gvergang
piaff - passage och omvant). | 1tt klass far hasten ta nagra steg i mellanliggande
géngart.
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Mom 259

Overstrykning

Vid Gverstrykning for ryttaren handerna ca 20-30 cm framéat och drar dem langs
mankammen medan hésten forflyttar sig 2-3 héstlangder, varefter hénderna férs
tillbaka till utgangslaget. Med bibehéllen barighet far histens panna och nos komma
léngre framfor lodplanet. Tempot bor vara oforéndrat.

Mom 260
Reservmoment
Mom 261

Ryttarens sits

Ryttarens sits skall praglas av mjukhet och stadga. Mellandelens stéllning utgor
grunden for en riktig sits. Axlar, hofter och hélar skall vara i ungefar samma lodlinje.
Ryttaren skall sitta val ned i sadelns mitt dver hastens mittlinje och med héfterna
lodratt Gver sétet. Lar och underben skall vara strickta nedét och mattligt omvridna.
Underbenen skall ligga néra hasten och tan peka snett framat.

Knéet skall ligga tétt intill sadeln utan att klimma. Trampet i stigbygeln skall vara en
foljd av det sénkta kndet och vara fjadrande med halen nagot lagre an fotspetsen.
Ovanstéende bidrar till ett “slutet” skankelldge. Rygg och korsrygg skall vara raka
utan spénning. Overarmarna skall hinga ledigt efter sidorna med armb&garna néra
livet utan att kiamma.

Handerna hélls med tummarna som hogsta punkt och med ca en handsbredds mel-
lanrum i sidled. Handerna skall vara l&ga, fria och burna sé att underarmarna bildar

i det ndrmaste raka linjer med tyglarna till hdstens mun. Huvudet och halsen skall
baras fritt och naturligt, med blicken i rorelseriktningen.

Mom 262

Ryttarens inverkan

Ryttarens inverkan skall vara mjuk med korrekta men fina och i det ndrmaste omérk-
liga hjalper. Effekten av ryttarens hjdlpgivning skall visa sig genom att hasten utfor
de i programmet foreskrivna rorelserna pa ett korrekt sétt. Smackning, vissling samt
anvandande av rosten en eller flera ganger under uppvisningen, &r absolut forbjudet
och skall medfora minst tva poéngs avdrag, frén det annars avsedda betyget for den
beddmningsgrupp, dar det skett samt dven paverka betygen under “Allmént intryck”.
Tygelhallning skall vara med tva hander.

Ridning pa en hand ar tillaten i Kiir.
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Vid hélsning i borjan och slutet av ritten skall ryttaren ta tyglarna i en hand och halsa.
Vid utridning efter avslutad uppvisning &r tygelhallning fri.

"HK” Ryttare vars handikapp inte medger tygelhélining med tva hander, far rida pa
en hand.

Mom 263

Vid rorelse som skall utforas pa en bestdmd punkt, skall ryttarens axlar befinna
sig i hojd med denna nér rorelsen pabdrjas. Vid ridning pa diagonala linjer skall ev.
dvergang eller galoppombyte ske nér hastens framben nér sparet vid den aktuella
punkten.

Stora krav skall stéllas pa ridning av ratta vagar savél vid rorelsers utférande som
under végstrackor mellan rorelser.

Mom 264 - 269
Reservmoment
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4.Bedémningsgrunder
Mom 270

Betygssittning
Varje domare varderar, i bedomningsgrupp ingéende rorelser, med ett betyg fran
0 - 10 enligt foljande:

Utmarkt 10 Ej godkant 4
Mycket bra 9 Ganska daligt 3
Bra 8 Daligt 2
Ganska bra 7 Mycket daligt 1
Godkénd 6 Ej utford (helt misslyckad) 0
Med tvekan godkénd 5

Ryttare ska vara beredd att starta omgéende efter startsignal. Ritten/betygssétt-
ningen startar nar ryttaren, efter startsignal, rider in pa medellinjen vid A.

Vid tavling, dér utrymme att rida runt hela banan inte finns, eller dir banans inslapp
inte &r placerat vid A, far ekipage utnyttja hela tdvlingsbanan fore startsignal. Efter
starsignal paborjas ritten inifran banan.

Hela ritten &r avslutad nér utridning sker vid A eller av arrangdren anvisad plats.
Fore start eller efter den avslutande hélsningen far ingenting paverka betygsséttningen.

Ryttare som medvetet Idmnar banan i annan &n foreskriven géngart eller hoppat ut
oOver staketet, kan uteslutas ur klassen efter beslut av domarordféranden.

"HK” En medhjélpare far hjélpa ryttaren in pa dressyrbanan till A samt far under
uppvisningen uppehélla sig intill banan ndrmare &n foreskrivna 10-15m.
Ryttare till hést far mottaga, ur sékerhetssynpunkt, nddvandig hjélp efter start.

Halvpoéng kan ges i alla klasser, (0,5-9,5) forutom i unghdstkval/ungponnykval dar
decimalen far anvindas (0,1-9,9).

Samtliga domares poang skall raknas vid resultatsammanstaliningen. Domarna skall
inte konferera under pagaende klass, vare sig under eller mellan ritterna annat &n
for samordning av intraffade felridningar. Betygsjamforelse ("normalisering”) far ej
forekomma. Vid gemensam bedémning géller ej ovanstéende.

Mom 271

Skarande av tander, slag med svansen el dylikt, nér det kan uppfattas som tecken pa
irritation och motstand fran hasten, samt tungfel, d v s ndr hasten genom att dra upp
eller fora ut tungan och dérigenom undandrar sig bettets inverkan, skall det belasta
den bedémningsgrupp dér det intraffar, samt betygen under “Allmént intryck”.
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Mom 272

0m domarordforanden finner att hést visar tydlig hélta och att denna inte kan
betraktas som en tillfallig oregelbundenhet i gangen, avbryts ritten och ekipaget skall
ldmna tavlingsbanan i skritt.

Aven vid annan nedsatt prestationsformaga eller allméntillstind som beddms som
olampligt eller stotande for fortsatt uppvisning, skall domarordféranden avbryta rit-
ten. Ekipaget utesluts ur klassen och skall Idmna banan i skritt.

Domarordforandens beslut kan ej 6verklagas.
Mom 273

| samtliga dressyrklasser (utom kiir) skall domarordforanden nér en tavlande gor fel
i programmet (vander ar fel hall, glommer en rorelse etc.) genom signal med pipa
eller klocka avbryta ritten. Den tavlande gor halt pa den plats ekipaget befinner sig
och avvaktar instruktion fran domarordféranden. Anser sig den tévlande ha uppfattat
situationen, och inte vara i behov av instruktion, far han pa egen risk fortsétta ritten.

| nagra fall bor domarordforanden, nar den taviande gor fel, inte avbryta ritten.
Sadana fall &r t ex nar 6vergang fran okad trav till samlad trav utfors vid V i stéllet
for K eller att vandning pa bakdelen utfors vid S i stéllet for E.

Domarordforanden noterar och beslutar om sadana felridningar och meddelar efter
ritten sitt beslut till Gvriga domare. Om felridning sker i rorelser som utfors at bada
héll, och domarordfdoranden inte avbrutit ritten vid forsta felridningen, skall den tév-
lande endast belastas med en felridning.

Téavlande som pabdrjar en rorelse men misslyckas med densamma och darfor gor
om rorelsen skall, utan att ritten avbryts, bestraffas med en felridning. Vid bedémning
av denna rorelse skall det forsta forsoket betygsséttas. Detta géller dven inridning pa
medellinjen efter startsignal.

Fel i programmet skall, vare sig ritten avbrutits eller ej, bestraffas med avdrag fran
varje domare.

Avdrag for felridning i programmet:

Forsta gangen — 2 poéng

Andra gangen — 4 poéng

Tredje gangen — uteslutning ur klassen
Avdrag felridning vid kval fér unga hastar/unga ponnyer:
Forsta gangen -0,5%

Andra gangen -1,0%
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Tredje gangen - uteslutning ur klassen
0m domarordforande inte noterar felridning raknas detta till ryttarens fodel.

Foljande fel belastas med 2 podngs avdrag, men kan ej leda till uteslutning ur klassen:
ndr ekipage:

- inte paborjar ritten inom 45 sek efter startsignal
- kommer in pa banan innan startsignal ar given
- kommer in med sp6 runt banan

- kommer in pa banan med spé

- hélsar pa felaktigt satt

- lamnar tavlingsbanans Gppna in- och utslapp genom detta, och &terkommer
inom 20 sek

Ridspo ar endast tillatet vid framridning/framridning i collectingring och prisutdelning.
Ansvar for att spoet ej medfors i samband med forestaende start aligger ryttaren.

Foljande fel vid kiirklasser belastas med 0,5 % avdrag, men kan ej leda till uteslut-
ning ur klassen nér:

- ekipage inte kommer in pa banan efter 20 sek sedan musiken borjat

- programmet ar kortare eller langre &n angiven tid

Foljande fel leder till uteslutning ur klassen:

A Ekipage som ej kommer till start inom 90 sekunder efter given startsignal.

B.  Nér en hast/ponny ar olydig i mer dn 20 sekunder i strack pa tévlingsbanan.
Om olydnad inne pa tavlingsbana innebér fara for ryttare, hast, domare eller
publik, &ven om olydnaden inte varat i 20 sekunder.

C. Ryttare som, utan att domarordforanden givit tillstand, sitter av pa tavlingsba-
nan efter start, (inridning vid A) och fore utridning p& angiven plats.

D.  Ryttare som, mellan start (inridning vid A) och avslutande hélsning, Idmnar
tavlingshanan. Som ldmnande av tavlingshanan réknas nér hela ekipaget
befinner sig utanfér tavlingsbanans markering.

Nar ekipage l&mnar tavlingsbanans 6ppna in- och utsldpp genom detta och €]
aterkommer inom 20 sek.

E. Vid tre felridningar
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F. Ryttare, som rékar ut for omkullridning eller avfallning i samband med fore-
staende start eller fore den avslutande hélsningen. Hast/ponny skall ledas
ut. Uteslutning géller ej vid omkullridning eller avfallning efter den avslutade
halsningen. Hast/ponny skall ledas ut.

G. Ekipage som mottager hjlp efter start (inridning vid A), vare sig det ar begart
eller ej.

H.  Ekipage som leds in pé eller ut fran tévlingshanan.
l. Medtagande av headset eller liknande in pa tavlingsbanan.

Om tavlingsbanans staket, eller delar ddrav, ramlar omkull eller om ekipaget under
ritten blir stort av oroligheter pa banan t ex av lsa hundar el dyl. skall ritten avbry-
tas och felet atgérdas utan att ekipaget belastas med nagot avdrag. Nér banan &r
aterstalld/felet avhjélpt skall ryttaren fortsétta fran den punkt dér ritten avbrutits.

Vid extrema véderforhallanden eller andra extrema situationer kan domarordforan-
den avblasa pagéende ritt eller klass. Avbruten ritt/klass skall slutforas nar forhal-
landena sa tillater.

Mom 274

Omedelbart efter varje ritt skall domarordféranden, med sina domarkollegor, kontrol-
lera att avdrag for ev. felridningar och andra avdrag noterats.

Mom 275

Kiir ar en tavlingsklass, dar ryttaren komponerar sitt eget program till sjélvvald
musik. Foljande program férekommer:

° FEl:s Ponny Kiir

° FEl:s Junior Kir

° FEl:s Kiir fér Unga Ryttare
° FEl:s Intermediaire | Kiir
° FEl:s Grand Prix Kiir

Halt och hélsning i borjan och i slutet av programmet &r obligatoriskt. | programmen
ingar vissa obligatoriska rorelser, som betygsétts. Inridning vid A skall sek inom 20
sekunder efter musikens bdrjan. Musiken skall upphéra vid den avslutande héls-
ningen. Det komponerade programmet skall genomfdras inom angiven tidsram.

Tiden tas med start nér ekipaget ror sig framét efter den inledande hélsningen och
med stopp vid den avslutande hélsningen. Om avbrott sker i musiken, och reservmu-
sik inte finns omedelbart tillganglig, avbryts ritten och ekipaget lamnar tavlingsbanan.
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Ekipaget far darefter, om s ar majligt, aterkomma for att fullfolja ritten. For att inte
stora efterfoljande ekipages starttider, skall detta ske i schemalagd paus eller sist i
klassen, vilket domarordforande tillsammans med 6verdomaren och tavlingsledaren
bestammer efter samrad med ryttaren. Ryttaren bestammer om programmet ater
skall visas fran bérjan eller fran det moment dér avbrott i musiken skett. De betyg
som erhalles for utford del i programmet kvarstér oforéndrade.

Yiterligare bestdimmelser for Kiir finns pa Ridsportforbundets hemsida.

Mom 276 - 279

Reservmoment
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5. Bestimmande av ordningsféljden
Mom 280

Vid alla tavlingar skall av Ridsportférbundet utgivna och for varje tidpunkt gallande
dressyrprotokoll anvandas. Arrangdr skall arkivera kopior av dressyrprotokoll i 24
manader.

Efter varje ritt hdmtas protokollen (underskrivna av resp. domare) av dértill utsedd
person. Efter att ha multiplicerat med ev. koefficienter och gjort avdrag for ev. felrid-
ningar, sammanraknas de olika domarnas poédngsummor.

Domarsekreterare far j utfora sammanrékningen. Samtliga domares slutsummor
omréknas till procent med tvé eller tre decimaler, som ej far avrundas till hela pro-
cent. Antal decimaler framgar av respektive protokoll. Summan av samtliga domares
procenttal, dividerat med antalet domare, utgor ekipagets totalresultat. Erhallet total-
resultat for varje ekipage meddelas pé ett tydligt sétt for tévlande och publik. Den
ryttare som erhéllit hogsta totalresultat &r segrare, den darndst blir tvaa osv. Vid lika
totalresultat for de tre framst placerade ryttarna bestdms deras placering av resul-
tatet for allméant intryck. Om &ven resultatet for allmant intryck &r lika, blir ekipagen
likaplacerade.

(Ovriga ekipage som erhéller samma totalresultat blir likaplacerade.

Vid lika totalresultat i kiirklasser, skiljs de tre framst placerade ryttarna at med hjalp
av resultatet for det konstnérliga utforandet. Om &ven resultatet for det konstnérliga
utforandet &r lika, skiljs ekipagen at med hjélp av resultatet for harmoni mellan
ryttare och hast.

Om dven resultatet for harmoni mellan ryttare och hést &r lika, skiljs ekipagen at
med hjalp av resultatet for koreografi, anvdndande av banan, uppfinningsrikedom.
| mésterskapsklass sker vid likaplacering, efter kontroll av resultaten for allméant

intryck/konstnérligt utforande, omridning om férsta plats. | Grand Prix-klasser blir
alltid minst tre ekipage placerade, oavsett antalet startande. N&r ponnyryttare eller
juniorer vid inbjudnings- eller lokal tivling uppnatt samma procentsats som den sist
placerade ryttaren i klassen, kan vit rosett delas ut till dessa. Om felrdkning skett,
skall resultatet alltid réttas till ven om felet upptécks senare.

Mom 281

Vid tavling med forsok och final ar till final kvalificerat ekipage skyldigt att starta. Om
kvalificerat ekipage, utan giltigt skal, inte kommer till start i finalen, tilldelas ryttaren
varning.
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6. Kvalifikation, uppklassning och nedklassning
Mom 285

Kvalifikation hast

Kvalifikation

° foljer alltid ekipaget.

o géller under en period av 24 manader

o skall vara genomford fore den ordinarie anmélningstidens utgang

. skall anges vid anmalan och kunna visas upp i sekretariatet fore start.
° kan ej ske i kiirklasser.

For kvalifikation galler endast resultat uppnadda med traditionell beddmning dér
varje rorelsegrupp av rorelser erhallit betyg frén 0 - 10.

For kvalifikation enligt nedan &r totalresultatet avgdrande. Ryttaren/malsman ansva-
rar for ekipagets kvalifikation.

Ekipage som tidigare varit kvalificerat for viss svarighetsgrad, men under de dérefter
foljande 24 manaderna ej uppnar minst 62.00% i svarighetsgraden, flyttas ned en
svarighetsgrad och ekipaget méste &ter kvalificera sig enligt nedan.

Ekipage som startar utan att vara kvalificerat, avstangs fran klassen, dven om det
upptécks i efterhand.

Till regional tévling

For att fa starta i Msv B-klass skall ekipage tva ganger, ha uppnétt minst 62,00% i
Msv C-klass eller I&gst FEI:s program for tvastjarning félttavian CCI/CIC** (A).

6- och 7-ariga hastar dger rétt att starta i Msv B-klass utan féregéende kval i Msv
C-klass.

For att fa starta i Msv A-klass skall ekipage tva ganger, ha uppnatt minst 62,00%
i Msv B:4, Msv B:5, FEls Lagtavlansprogram Msv B eller FEls Individuella master-
skapsprogram Msv B.

Till nationell tavling
For att fa starta pa nationell tévling krévs en kvalifikation enligt nedan.

For att fa starta i Létt A-klass, skall ekipage ha uppnatt minst 62,00% i Létt A:1 eller
hogre pa regional tavling.

For att fa starta i Msv C-klass skall ekipage ha uppnétt minst 62,00% i Msv C-klass
eller hogre pa regional tavling.
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For att fa starta i Msv B-klass skall ekipage ha uppnatt minst 62,00% i Msv B-klass
eller hogre pa regional tavling.

For att fa starta i Msv A-klass skall ekipage ha uppnatt minst 62,00% i Msv A-klass
pa regional tavling.

For att fa starta i FEl:s Intermediaire I, skall ekipage ha uppnatt minst 62,00% i Msv
A-klass pa nationell- eller elittévling.

For att fa starta i Intermediaire | B eller FEI:s Intermediaire Il skall ekipage ha upp-
nétt minst 62,00% i FEI:s Intermediaire | pa nationell- eller elittavling.

For att fa starta i FEl:s Grand Prix-klasser klasser skall ekipage ha uppnatt minst
62,00% i Intermediaire | B eller FEI:s Intermediaire Il pa nationell- eller elittavling.
Till elittavling

For att fa starta p elittévling krévs en kvalifikation enligt nedan.

For att fa starta i Msv B-klass skall ekipage ha uppnatt minst 62,00% i Msv B-klass
eller hogre pa nationell tavling.

For att fa starta i Msv A-klass skall ekipage ha uppnatt minst 62,00% i Msv A-klass
eller hogre pa nationell tavling.

For att fa starta i FEI:s Intermediaire | skall ekipage ha uppnéatt minst 62,00% i
denna klass pa nationell tévling.

For att fa starta i Intermediaire | B eller FEL:s Intermediaire Il skall ekipage ha uppnétt
minst 62,00% i nagon av dessa klasser pa nationell tavling.

For att fa starta i FEl:s Grand Prix-klasser skall ekipage ha uppnétt minst 62,00% i
Intermediaire | B eller hogre pa nationell tavling.

Mom 286

Uppklassning hast

Uppklassning foljer alltid hésten.

Uppklassning galler under en period av 24 ménader. Uppklassning sker endast ur
lokal tévling.

Hast som erhallit 80 podng fran LA-klass eller hogre &r uppklassad ur lokal tavling.
For uppklassning géller endast podng tagna i samma eller hogre klass.
Ryttare/malsman ar skyldig att ha kdnnedom om uppklassningsférhallandena for
tavlande hast.

For hast som tévlas av olika familjemedlemmar géller uppklassning for varje enskilt
ekipage. Som familiemedlemmar réknas personer som lever i familjelika forhal-
landen.
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For lektionshast géller uppklassning for varje enskilt ekipage.

Uppklassad hast som startar i lokal tavling utesluts, &ven om det upptécks i efter-
hand.

Poing erhalles endast fran regional-, nationell- och elittivling i tabellen
angivna klasser.

Klass placering 1 2 3 4 5 6 osv
LattA 12 8 6 4 2 2 2
Msv C 15 10 8 6 4 3 3
Msv B-klasser och

FEl:s program Msv B 18 12 10 8 6 4 4
Msv A-klasser och

FEl:s program Msv A 30 25 20 15 12 10 10
FEls Intermediaire | 3 30 25 20 17 15 15
Intermediaire | B och

FEls Intermediaire Il 40 34 28 22 19 17 17
FEl:s Grand Prix-klasser 50 43 36 29 24 20 20

Poéng enl ovanstaende tabell rdknas endast
- om totalresultatet av ritten uppgétt till minst 60,00% av resp. klass maximipoéng.

- om antalet startande uppgatt till minst tio i Latt A- och Msv C-klasser samt
minst fem i dvriga klasser forutom i FEI:s Grand Prix- klasser, ddr oavsett
antalet startande, tre startade ekipage alltid raknas som placerade och dér-
med erhaller poang enligt ovan.

Kiirprogram pa resp. niva ger samma poang som de obligatoriska programmen.

Placering vid Svenska masterskap varderas enl. podngtabellen med koefficient
nedan:

SM kval koeff 1,5

SM final koeff 2,0
Bonus for slutplacering i SM individuellt:
1:a 100p 2:a 80p 3:a 60p
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Internationella tavlingar
Placering i internationella tavlingar varderas enl. podngtabellen med koefficient
nedan:

0S, VM, EM, WC-final koeff 4,5

WC kval koeff 3,5

CDI 3*, 4*, 5* koeff 2,5

CDI 1*, 2* samt CDI utanfor Véasteuropa  koeff 1,5

Trostklass koeff 0,5

Bonus for slutplacering individuellt

0S/VM EM/World Cup Final NM/SM
1:2200p 1:a 150p 1:a  100p
2:a150p 2:a  100p 2:a 80p
3:a100p 3:a 80p 3:a 60p

Ekipage som deltar i FEI:s Grand Prix Special eller FEI:s Grand Prix Kiir och inte
placerar sig bland de fem framsta, erhaller samma poéng som den 6:e placerade
ekipaget. Ekipage som kvalificerat sig fran FEl:s Grand Prix till FEI Grand Prix Special
och/ eller till FEl:s Grand Prix Kiir och fullfdljer, och dér uppnatt minst 62,00% men
inte blivit placerat, erhaller lika manga poang som en seger i utskriven och genom-
ford trostklass.

Mom 287

Nedklassning hast

Vid forséljning av hast eller om hast stadigvarande (minst 6 manader) skall tivlas av
annan ryttare kan hasten flyttas ned till 0 poéng. Sadan nedklassning far dock ej ske
mer &n en gang per 12-manadersperiod.

Denna nedklassning géller da hasten tévlas av den nya ryttaren. Avser den tidigare
ryttaren att tivla hasten tillampas inte nedklassningen. Om en ryttare eller dgare
onskar tillimpa denna bestdmmelse skall meddelande Idmnas till Ridsportférbundet
innan start.

Mom 288

Kvalifikation ponny
Kvalifikation

- foljer alltid ekipaget
- géller under en period av 24 manader
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- skall vara genomford fore den ordinarie anmélningstidens utgang

- skall anges vid anmalan och kunna visas upp i sekretariatet fore start.

- kan ej ske i kiirklasser.

For kvalifikation galler endast resultat uppnadda med traditionell bedémning dar
varje rorelsegrupp av rorelser erhallit betyg frén 0 - 10.

For kvalifikation enligt nedan ar totalresultatet avgérande.

Ryttaren/malsman ansvarar for ekipagets kvalifikation.

Ekipage som tidigare varit kvalificerat for viss svarighetsgrad, men under de déarefter

foljande 24 manaderna ej uppnar minst 62.00% i svarighetsgraden, flyttas ned en
svarighetsgrad och ekipaget méste ater kvalificera sig enligt nedan.
Ekipage som startar utan att vara kvalificerat, avstangs fran klassen, dven om det
upptécks i efterhand.
Till nationell- och elittévling
For att fa starta i klass, dér inte dppna, sluta och enkla byten ingér, skall ekipage tva
géanger ha uppnatt minst 62,00% i Létt A:1 eller hogre pa regional tavling. For att
fa starta i klass dér 6ppna, sluta och enkla byten ingar, skall ekipage tva ganger ha
uppnatt minst 62,00% i klass pa regional tavling dér dessa rorelser ingar.
Mom 289
Uppklassning ponny
Uppklassning foljer alltid ponnyn.
Uppklassning géller under en period av 24 manader.
Uppklassning sker endast ur lokal- och regional tavling.
Ponny som erhallit 50 poéng &r uppklassad ur lokal tavling
Ponny som erhallit 20 poéng &r uppklassad ur Latt C
Ponny som erhallit 50 poéng &r uppklassad ur Latt B pa lokal och regional tavling
Ponny som blivit uppklassad ur lokal tévling, men under de darefter foljande 24
manaderna ej uppnatt 50 poang blir nedklassad och far ater starta pa lokal tavling.
Ponny som blivit uppklassad ur Latt C, men under de darefter foljande 24 manaderna
ej uppnétt 20 poéng blir nedklassad och far ater starta i Latt C.
Ponny som blivit uppklassad ur Latt B, men under de darefter foljande 24 manaderna
ej uppnéatt 50 poéng flyttas ned en svarighetsgrad och far ater starta i Latt B.
Kat A- och kat B-ponny uppklassas endast ur Létt C.
4-arig ponny uppklassas ej ur Latt C.
5-arig ponny uppklassas ej ur Latt B
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Ponny med ryttare som under aret fyller hogst nio ar, uppklassas ej ur Ltt B.

Ryttare/malsman ar skyldig att ha kédnnedom om uppklassningsforhallandena for
tavlande ponny.

Ponny som startar klass som den &r uppklassad ur avstangs fran klassen, d&ven om
det upptécks i efterhand. For ponny som tévlas av flera syskon, géller uppklassning
for varje enskilt ekipage.

Som syskon réknas hel- eller halvsyskon eller att man bor i familjelika forhallanden.
For lektionsponny géller uppklassning for varje enskilt ekipage.

Vid inbjudnings- eller lokal tavling erhalles inga poéng.

Poéngtabell for placering vid regional tévling

Klass placering 1 2 3 4 5 6 osv

Léatt B:0- L&tt B:3 7 5 4 3 2 1 1

Lagtavlansprogram fér ponnyallsvenskan
L&tt A:1 — L&tt A:4 och Latt AP:0 9 7 6 5 4 3 3

Latt A-klasser med 6ppna, sluta och enkla byten
FEl:s Inledande program for ponnyryttare 11 9 8 7 6 5 5

Poédngtabell for placering vid nationell- och elittivling
for alla kvalificerade ponnyer

Klass placering 1 2 3 4 5 6 osv
Lagtévlansprogram for ponnyallsvenskan

Latt A:1 — Latt A:4 och Latt AP:0 18 14 12 10 8 6 6
Latt A-klasser med dppna, sluta och enkla byten,

Msv C och

FEls Inledande program

for ponnyryttare 22 18 16 14 12 10 10

FEl:s Lagtévlansprogram for ponnyryttare

FEl:s Individuella mésterskapsprogram for ponnyryttare

FEl:s Ponnykiir 26 22 20 18 16 14 14
Poang enl ovanstaende tabeller raknas endast

- om totalresultatet av ritten uppgatt till minst 60,00% av resp klass maximipoang.
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- om antalet startande varit minst tre per kategori eller sammanslagen kategori.
Bonus for slutplacering individuellt SM

1:a 52p 2:a44p 3a 40p

Internationella tavlingar

Placering i internationella tavlingar varderas som i uppstéliningen nedan.

NM individuellt koeff 1,5
Tévlingar med lagst fem startande nationer koeff 1,5
(Ovriga tavlingar koeff 1,0
Trostklasser koeff 0,5

Sammanslagning av ponnykategorier
Om antalet startande per kategori inte uppgér till tre, skall kategorierna slds samman
enligt foljande alternativ:

eller kat A och kat B
eller kat B och kat C
eller kat C och kat D

Om inget av ovanstéende alternativ gar att anvénda, skall kat A och kat B slas sam-
man, samt kat C och kat D samman oavsett antalet startande.

Kat A slas aldrig samman med annan kategori om den &r fulltalig.

Nar antalet anmélda ponnyer &r sé fa att ingen kategori fér tre startande, skall sam-
manslagning ske s& att en full kategori kan bildas.

Enligt tabellen for minimiantalet startande (3 st), méste angivet antal komma till start
for att ge podng enligt podngtabellen.

Vid sammanslagning av kategorier skall samlottning ske. Vi ponnytévling dér antalet
underskrider 3 startande per kategori eller sammanslagen kategori, delas vit rosett
ut till de ekipage som uppnétt minst 62,00%.

Mom 290

Nedklassning ponny

Vid forsaljning av ponny eller om ponny stadigvarande skall tivlas av annan ryttare
(minst 6 manader) kan ponnyn flyttas ned till 0 poéng. Sadan nedklassning far dock
ej ske mer &n en gang per 12-manadersperiod.

Om den tidigare ryttaren pa nytt tavlar ponnyn bortfaller rétten till nedflyttning
omedelbart. Ponnyn atertar da sin ursprungliga uppklassning med tillagg av efter
nedklassning erdvrade poéng.
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For ponny som bytt ryttare utan att &garbyte skett, skall ponnyns foretradare, innan
ekipaget startar, skriftligen ansdka om nedklassning och samtidigt betala en av
Ridsportforbundet faststalld avgift avseende ryttarbyte, till pg 50 77 74-8.

Mom 291

”HK” Kvalifikation handikapp
° foljer alltid ryttaren/ekipaget.

o géller under en period av 24 manader.
o skall anges vid anmalan och kunna visas upp i sekretariatet fore start.
o kan ej ske i kiirklasser.

o fran tévling for ryttare med handikapp skall alltid ske i den svarighetsgrad
eller hdgre som motsvarar ryttarens géllande internationella- eller nationella
klassificering.

o Ryttaren/malsman ansvarar for sin kvalifikation.

o Ryttare/ekipage som startar utan att vara kvalificerat, avstangs fran klassen,
&ven om det upptécks i efterhand.

Till lokal tévling

Ryttare far starta utan internationell- eller nationell klassificering i valfri svarighetsgrad.

Till regional tévling

Ryttare skall ha en internationell- eller nationell klassificering. Ryttare far starta i

valfri svarighetsgrad.

Till nationell tavling

For att fa starta skall:

Ryttaren uppnatt minst 55,00% som slutresultat pa regional tavling for ryttare med

handikapp eller ekipaget uppnatt minst 55,00% som slutresultat i Latt C eller hogre

pé lokal tavling eller hdgre for icke handikappade.

Till elittévling

For att fa starta skall:

Ryttaren uppnétt minst 55,00% som slutresultat pa nationell tavling for ryttare med

handikapp eller Ekipaget uppnatt minst 55,00% som slutresultat i Létt C eller hogre

pé lokal tavling eller hogre for icke handikappade ryttare.

Mom 292 - 294

Reservmoment
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7. Ovrigt
Mom 295

Uppvisning av ridavdelning
Allménna bestdmmelser for uppvisning av ridavdelning:

1.

10.

1.

12.
13.

Avdelningsridning &r en tavlingsform som stéarker gemenskapen i en klubb
eller forening. Ryttarna |ar sig ta hansyn och réatta sig efter varandra. Det &r
ocksa nyttigt for hastarnas utveckling.

Avdelningsridning innebar att ekipagen utfor olika rorelser pa kommando av
en instruktor enligt faststallt program LA pa bana 20x60 m LB och LC pa bana
20x40 m.

Avdelning bestar av 4, 6 eller 8 ekipage. | propositionen anges om det skall
vara 4, 6 eller attamannalag.
Det viktigaste i en avdelning ar helhetsintrycket. Avdelningen méste fungera

som en enhet. Avsténd, luckor och ridvégar maste vara korrekta. Rorelserna
maste utforas med samtidighet.

Betsling: Tréns. Hastarna skall g& pa tygeln. Ryttarna skall ha korrekt sits och
ratt handstéllning.

En avdelning ska préglas av likformighet dven i utrustning och kladsel.
Olikheter kan ge lagre poang under allmént intryck. Se punkt 14.

Ryttarna skall bara sporrar och handskar. Ovrig utrustning for ryttare och hés-
tar se sdrskilda bestdmmelser for detta.

Hastarna skall pa bada sidor av transet bara vl synliga nummerlappar, som
visar histens plats i avdelningen.

| avdelningsridning far alla hastar resp. ponnyer starta. Avvikelser fran detta
ska klart framga av propositionen.

Hast far starta maximalt tva ganger per klass i olika avdelningar under olika
ryttare. Ryttare far rida olika héastar i olika avdelningar i samma klass.

Kommando enligt Ridhandboken skall anvandas. Kommandot skall ges sé att
téaten utfor rorelsen vid angiven bokstav. De inom parentes angivna boksta-
verna i programmen géller andra taten i avdelningen.

Halsning innebdr att instruktéren staller upp pa hoger flygel och alla hélsar.

Domarna, domer fran kortsidan, var for sig de olika rorelserna med betyg 0-10 i
de olika bedomningsgrupperna. Vid betygssattning vid allméant intryck far dver-
laggning mellan domarna inte forekomma. De bor kort motivera sina betyg.
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14.  En sérskild program- och utrustningskontrollant domer avdelningens puts och
utrustning enligt sérskilda bestammelser.

15.  Den avdelning som n&tt den hogsta slutpodngen &r segrare, den dérnést 2:a
osv. Om tvd eller flera avdelningar har samma slutpoéng forklaras de likapla-
cerade.

Mom 296 - 299
Reservmoment
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AVAEININGSTIANING ...vviecveieiiiceieie bbb 295
Avfallning/omkullridning .. . 273F
AVSIEINING 1. 273C
AVSIULAA TIEE oot 270
BANA ..ot e 202,203
Betrddande av Dana ..o 202
Bett 0Ch DELSIING ....veveveeiiic e 222
BetygSSANING ......cvevevcvieiie e 270
DeKOrering @V NESE ...........cviuriiirie s 224
DOMAE ..ot 206, 209
Dressyrbanans in-/ULSIAPD ........ccceveveiriiecrcieeise e 202,273
DIESSYIENS MA ...vovvevveieieisicieie ettt

DIESSYIPIOGIAM ...ovevecveieeeesersseteseess bbb seb bbbt s b b ntes
Efteranmlt ekipage . .
ENKEIEDYLE .o
FEIFANINGAT .vveviiceee s

FOrSOK OCH fiN@L ......cevreciieee e
FramridningShana ........ccovovevviviieieeeiiissss e
FOrVANG QAIOPP ©.voveviececteieieieeecte ettt ettt bbb

Hélsning

Hélta, nedsatt prestationSfOrmaga ...........cc.evevcvrcrvevrerieveeeeeeeeesese e 272
Hést-/ponny byte P& tAVIING ........c.ccveeevvireviiciiiceec e 205




Kvalifikation, RASE .........cccovriiicieii e

Kvalifikation, PONNY ........cccoviiiiiieieieiiicse e
Kvalifikation handikapp

LI Uot= o TR
Ldmnande av banan .... .
Motstand, tUNGFel MM ..........coviiieeeceee e e
NedKIassning, NAS ..o
NEdKIASSNING PONNY .....vevvriiiiririeieieieeine st
Officiella FUNKHONETET ........c.cvieririeririereresce e
OIYANAQ ...t
Omkullridning / QVFaliNing .........coceeeeremerireee s 273 F
Ordningsfoljd

PASSAGE ....veveviriiiiieiete ettt bbbt
PIATT ot
Piruett och halvpiruett ..o 257
POANG-/ProCENTAVAIAY .....covvecvcreriieicecrcte e 273
POANGLADEIL, NASE .......cocveviiiiccce b 286
POANGLADEIL, PONNY ..o 289
Prisutdelningar . .
PrOgramlasare ..........ccccoeeviiieeciessiseetese st bbbt nnas
PIOTOKOI <. s

RESUIAL ...t
Ritt, Startad/avsIutad ............ccoocerieeneniec s 270
RYGONING vttt 249
RYHAreNS iNVEIKAN .......cocuiiiiciciere e 262
RYHAIENS SItS ...t 261
RYH@r-/AgArDYLE. ......vvcvceeeise e 205
Ryttarbyte PA tAVING .........cccevvieeieeeeieececeeec e 204
Rorelse pa en bestAmd PUNKL ...........ccoevevcvciciierieeseesesesssese s 263
SAANNG oot en 223
Samling .... . 241
Sammanslagning av ponnyKategorier ............ccceveveririviveereeerese e 289
SEIPENTIN ©.evtiieceee bbbt s 251



Startlista, startordning, starttider ..............cccoeeeeiiiiiiec e
SEAMOFANING ..ot
Startsignal ... .
SYNSVAQGA FYHATE ...vvvcvceic e
TORAINESUIAL ...

Tungfel, MOSEAN MM <.....c.oviviceceece ettt
TAVINGSDANA ...
Uppklassning, uppklassningstabell hést .....
Uppklassning, uppklassningstabell ponny
ULESIUENING vveeeiiceccce e

UBOM BAVIAN ..ot
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Jag hanterar histen pa ett satt
som jag kan sté for och som jag
ar stolt dver infor omvérlden
Jag behandlar alla histar med
respekt

Jag ser till att hasten finns i en
trygg- och séker miljé och jag
reagerar om den far illa

Jag trédnar och tavlar i samspel
med hasten och kraver inte mer
&n vad vi har forutséttningar att
klara av

Jag ansvarar sjilv for att oka
min kunskap och kompetens om
hasten

Jag visar respekt for alla
méanniskor

Jag bekréftar och berommer
andra

Jag beréttar dppet och tydligt
om jag har olika uppdrag och
roller

Jag ér en god forebild for
ridsporten

Jag tar ansvar och agerar om
nagon bryter mot vara regler

PRIMAtryck AB 2013



